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SRZVIET > FUFIR I HEB) B SCEM I - Bl SR G 3T - 81T TE e sEdEt
=1 (1997-2001) » WA EBIN K HA ~ BEMIEE » $iT TFFEE S EE AR
FTE ] (2003) » TAMEGEEREEEIEE R - IREEAIMATERHER - () +
U (SULEERFEMIRHL > 1998-2001) K (GGFEEEM%) =& (L
2010) PEAEHAR - BIFEFIES - (G ) B2 FUER R 2 SR AR SRR BLAD
BAMHE T BT A Be T REGHE TIEHRAOAERY - 2 S 22 Bt FOCE2RIRATR ) (2002-
2004) > R ZOOMFEERI % 5 = K2 RERE MR E(F - B reE
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B G BB RRUAEREE R R - B ST E = 6w
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& o MMENERADE SO (Al ZESCEESE) - —O—JJUFE A ERAHMRESE
U -

EZEELMITTE » BEFAZOK » TR OO/ \FE BB & “Lust/
Caution: History, Narrative, and Movie Language” » Eil [&] N 9 E2 & 3 [6] Y851 B & 2
i HIRERIER (& /B » ARG & From Eileen Chang to Ang Lee: Lust/
Caution (Routledge, 2014) » F(FN OO SUFHEHHET & [ E2E R : 2008 2
B TRER) R - BTMEE QBALIR) NEREGENEREZMH
i o it g B AR CERE L (ERERT] - BALIRERE) (2010 F
3H) o« ZO—hERMEBHHAGT & TEZT : (FERBIR)) - —O—REESFREH
B » BRI E & “The Assassin: Hou Hsiao-hsien’s Martial Art Aesthetic” » #E{z= =
BRIERL (RIERRBIR) - PoGRIE (BRBIRRIATIES A —FEZF B EMAHI%E
EEIEY (R b » 2017) ~ BESLERCEE The Assassin: Hou Hsiao-hsien’s World of
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for Cinema and Media Studies Y5 {Eqm S EMRIE4E (Best Edited Book) » EEH 2855 ©
Ly 1S A B — 5 P BRI AT & R G SCEE 0 A R A BB SUER SE =Y
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£E The Politics of Memory in Sinophone Cinemas and Image Culture: Altering Archives
(Routledge, 2018) °
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(M seimiE 7 CENZISCERARNERE - RILE=RSEEE) (2009 9 H) » MFKHMR
a SR CRILHE =R« € B JEAMEF) (ST AT - 2011) - LIRS - KT S &R
R S EBOA LU R - ERHESE SR - B E A Y*’* FiTlEl = B2 -

ZO—MFESUA TR S A AR BRI S
EERR - MIREE R () ~ () - Qﬁbﬁ/)#fiﬁ%hﬂlﬂiﬁﬁw?fﬁ B
RE=REAECE FrANSE R EE - —O—AF+—HE MEq (BRI g
£ BMEGEHEEERSER ~ WEIAR K SCR SN RTE - IR B > X
i - BIENE B RERET (NEERIR) -

ZO—IREN A BB FE R L RIE MR A F - ST AT T35 H s
FERITERCAERERER G ) EREE R (FHESCEER) - #8157
AT R R BRI B2 E B 5 22 B o HREUIUR - A5 SN ~ BURE S AR
HEWEAN » AE G5 o GE AT ARV R - AE R BRI BUa A& & HE 1L
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ZO—RFELABRMERREREENIT ARDEA A D) » BEEEEZE X
BAE (ECEATERIHAET & [ RIEMER  sSRERZEEHE —RERERLTA
FFAL e ) BRER VIR > FrEFM ~ IREE - B > IR EAE R ER T
AR o R EBE R EAL & E FRb &R ER T o B ZEAT o AR R AR ST
o (g RERMEEE) (B> 2018) ~(fa /7 : EEREIEZR) (&
/ TSR SCEERIENRE 5 A% > THET 2020 FEHRR) ©

(=) BIEMIBELHAR

7R AR S SR S R - eI 81 R BAEE B S EE SR A i Ve B A
B o (& T HABAM L i BRI BHER A e B SCE S LI FE R A A A o —
OO FEHAMERFREBEE S G MHB) » BEHARZFHMRILREE1E » (LR BT
=t “Textual Translation and Cultural Context: China, Japan, and the West Since the
Late Ming” » —OONFHME#EE GFE G » BERE I RITES UL
R A8 @R G (EE BRI ST & “China and Its Others: Cultural Mediations
Between China and the West in the Modern Era” o LU A ZEHE » F N —OONRE
“OOLEMEBE AN KKESE » EIT ARG E T SRR E SR
%  MRBADARERY ] ~ HABLPE T ) o Poff 5 B4R e B 5 [ (] R E2 97 5% (British
Academy) H) 37 » Bl S TR KB E L S1ERATR - Z OO/ \EEZ IR
i & & “China and Its Others: Knowledge Transfer and Representations of China and
the West” o 5 BIFNGENT 7T 1Y) 5% SCam SCEE China and Its Others: Knowledge Transfer
Through Translation, 1829-2010 (Rodopi, 2012) ~ { SCAY Bl 5% B SO A k& ——H B L)
FEROHRE] ~ HABLFG ) (SCEFFT » 2013) ~ Modern China and the West: Translation
and Cultural Mediation (Brill, 2014) FH#E H R -
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o R BRE R IS SV ERIRRIRAGR - —O— —F AR TSI E AT BT 2
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s BB R EE SO S (2012-2014) ~ TENGERELRS SO iang - #EEE
BRI BRI ~ FB ~ MERIELAIE ) (2015-2017) ~ T TS SALRY AR aE ) BLEERE
Bt - # IeU RAEEALEHFRIHH ) (2018-2020)

AL FTR — L EOFER LIRS [ sHEBRE -+ 2% » BRI K
(B % £2 57 B 2 0 H BB BT 5T T ik 2 — » NMEZEW RS EBISE > th
RN HA NSRBI 7GR - BETE g2 - LHEEE o L TERTFARERIRE
LS B 5 SR T - B BRI Ay Lk o DL & AN i [ ot P o B AT
SR ER & E B AERBREE o BN RS 5518 P 5 22 5 % T4H (Mikhail Epstein) 7¢
B2 % <& (Mikhail Bakhtin) f S {L 22 (culturology) % f& 5 SCAL FUME & » 3R A iEE X
LIRS PR B % S S LR I - {ErBEE [F] BA (identity politics) 52 2 TT.3C
b (muticulturalism) P& » A~ 52 AP 58 B 2 RHE R RS > Wt A= AEM TR
R RS o R S - DUOSUEIRZE R B RO 228 F Transcultural Studies: A
Series in Interdisciplinary Research X — OO FERIG IR - B RIMIARHE o HLAh
— L \OREERE - LUZNEFAER Sz InEr DB #137 & 25 £/ Center for Transcultural
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(REREBT R ERI 7B URFTAE LI - —O—OF i B % L 2ok
£ (University of Roehampton) A\ #E AV A ER T T BHEZ EL IS SV T 5T 5L (Center
for Research in Translation and Transcultural Studies) © TEZ 1 » — O —OFH{ K
BT T BB SCALIFZERT (Graduate Institute of Cross-cultural Studies) » E R & A &z%
BFZERT ~ ELEBCCERF TR » R » Bra RERIRAL 15 LA FEH L (Center for
Cross-cultural Studies) ° ZATMT It — 75 LA cross-cultural studies 2% > {EH & EEAIR
DUMERTERZ TEU bR & Bl o ST AT BT 7 e HL BT S0 R 3 AR IR A
PEHIHES transculturality FUREE » FEFCHT B 527155 - 00T 5 B2 5800 7T
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LHZH L HAEE o FHEE > % 7T XL ST (multicultural studies) B 6 SCAL A 5T
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FERIGERE B AR MRI - HIERELAE S HIBAR - BUHES LRI RE - $EH 95Ul
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HIFEERE R PTHE - FHETEY » B UL SR BB ES T 22 22 - BRIRBEE - M2RavE
AR EARE ~ & SR AR EE RS - MRSEE M E S LAY ENEE - AR RY
Ry EBAE D EIRVER 7 - TR R B BRI BRI o #R)EEaR - 5 UL
[ 1% 7 B 7E E AR A S LIRS I (hybridity) #E1% - {H5R A =2 Bt 1Y) Rl & A7
AR AL BT AR - LR T AP EARAY TR AL S B A L S b A &
(to transcend our “given” culture and to apply culture’s transformative forces to culture
itself) o FEFT R ME I BRAGRIT » B85 S ZERR LY AR sE S S LR R REEL 5555 S LY
B - TRAEREN A FR R » 9FSUVANATE 2B LA Th PRS2 R A - Al
{87 ~ AR o DUFE— PR S E AT AR -

1L ZEEm S o FMEeH TEESUEIRANME Y (transcultural modernity) &
FIRIACIE S ARG AT R 1S A5 (transcultural site) » JREIREIZES ~ SC{b K&
FHVEBZEM > G5 I - BREEERE - BB - Isithis > s Bl R s i s o>
HH (translingual, transnational, transterritorial, transdisciplinary, transhistorical) © B R
FNERTTIE - MRSV AT B — 2R - SZ RN IT - )RR EE SR
{LAN{RT R B A 2 SCER AL BB —— RS AR & ~ S~ CF B RRCUA R
B—maEL B HEL - Tl & e st s s sUue (LU R S
) 0 BRI A AR SRR ST 2R o

2. TR eI RAREAL - B U th R AR T ST Ry AR 2
BlamEZE / B  Kge /@ - BIR /s B/ 2tk SC /IR S BN /
BINESF o RIERMFERI —JTEID AT > A el — T IR A e R R L
T o ZotfbamiisR RS AR B S S - o Blg - BB T Els) - (BARF
MifRER - EREHE LY T E ) S EE DIRATHY o G0 - TS LRERR RS - 5555 Ed5E
SIBATRESFR M - 9550 ] IR saES kA7 - B n] DUT S ke - fREhms)
B - HBER IR —ITE D > BUREAR T8 5IS B RGN e ARSI - B
SIBRIREBNERRE  TEIRAIRER - HEBRIRHI TS » BB HEIRRE -
BANFA B RABETH T35 » IR EERFEFATIRE - TRIEF S 51 - $HiRiE
fEEFEE  FEUIMERNT (Michel Foucault) ~ ZE2K - 22 (Homi Bhabha) 2758 - 2
F5# (Judith Butler) 15 » {8 A GEEN 14 18 72 11 24 fek #E Tl B 7 1 e ) 1 ) B 0 5
VE s EAAEFNARE L - (8 NReB A B A n]Re o ) BRIRILIF B wlipY 2 il
NEGE o tEMTfERRERAE I BRAGRIT » TERIBER T-FEF - MY - MESRLUE AR TH
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FHEEE | (practice of freedom) KGR HIRY IR - #ELLBIR A EE LAY Z=/] - 72
T T8 iR B SV — D PR B A FR B R o R B B 2
8 IEREHAFHIBIGE o TEEAWIIRT R - m) 75 g AR B s AL AR + o Al R
RS s N R IR > (BB T UERC R 38 T B 2 A A 9158 I 0 A ZRE R,
o FEEEEEATHER (1R TE REEE Fr Pk By R B B - R EAWIHARY A R
REMD T ~ EARSSZBER IR T B » EDCRRRIR - FPEISTEER > AR ik
i R BRI R e LB B ~ BOMTEr ) =582 — o HREIBE SEARRI BRI M
R o IEERBA 7583 / 5980 ~ FpoR /B0 —orEl)) » RASTER R &5y - #E—
HAKE » IR E — U FERR R - SERERIEE T £ §8 LE
— N/ VERERRE  EARRVILKR = KESP RIS —RsFEER - BHEE
2 g RO eI EE S AR I FHIRAR o HUREER - TESCRBAR 0 A
FRERSTER ~ AR EE - ¢t ERITEEARERE) - EHEEAE(L R IRIEEE
IE T RE A HPBRETT PRI BRS T - BE L HICHERRVIAHEEI SR > &5
PRI ATEERCEIR ~ (RSFIR ~ B HIREHE MR E R - MPBUF £ - g
T2 LEEROB SN PERCE UL A B ESF RN 26 FRENELR
A LRI EA ) B R e 17 -

3. B B B ER R FRE - 2B L2 E THE - HAlrE Kl 2f T
YA EIES > ARl T E F MR R K 2 ZOOEEMEE T (Arif Dirlik) F2HHY a5k
{LERARE ) W& 378 T AJERVEEEDTE ) (human agency) » BAFFHEFE 11 & B 3kH (E
& DURH N EROELA ~ REARRIITE) » SO 2RI AR - BUUEE
RIS 2 ERA LA RIFE  [FIEERY > B ERE SUEMER T - thR ¥
LR e > HrhpIRASEME &2 T ENIERE ] (subjectivity in flux) » — 7 HI#HEH
EALEEN TS  — T EEEME SUEEREBEZ T - BRI EE -
MEBEHME » SRS HOCETUE ~ B8 > BlsER CIEEE T
HIsE S s 2SR FTEE AR B % SAL - S U A E 2B 5 (hybridization) » 5L
LB IR E A RBER SN B E N - BEEEmm S - B AR L &R
R RHEM AR E R Y > $UREEER - BURES UL 5 BETTE ARYFEIR » thitd
SRS RIRI B SV R ATl & 288 - ROt 17 B[R 57 B S LR SR E A
AR o B TyEnny R M FREBUE LA iR > BB R (R B
B NGRR (BOULERR]) W AE— DB » SO BRI R R\ R B A
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Rl o BEESCOCEE LRI SRR T S > &85 LRI A - Bl TRy 28 A ) 3
FEIERYEE A )~ TR B ) B0 TEIER R ) 5 ZA[ER - WRE
FEARBAT S HEAERRE ~ T ~ R on 2 > BLA M ERE A a3 - (B R2EE
BE ¢ IMENRY AR ST £ B EEUR EIRERIUARAE 2 BAAR G EN - BNy E
BV — ML PERERT (ethic attitude) » SHAA S/ L EHE HEFE R AR EHER - A
W) —E - EEHREUEE - L JEE A RER IS - SriErtam DUk - SelE AR E B
HIE o MEE R BT FERME - 4852 8 FAYES UL ERIE (transcultural identity)
FPE » AREAE EERALAY TSR AR B B S VAT - M — P IRk St - LIRS
TERBIRTE FHIE D - R80T ERERFEXERAE » T sEE LR B T Eh & fHi
MR ~ A AARTFRIBR (R - A RETE # 2B L E BRI EE

4. ALY AR (paradox) * Fat s S LB MR B £48 - WA EHE
P EHRARTEE > AVE > B R EERAALECE 2 FMERS  BRERSEER T X
{LHIFRRE L o i paradox BHRER 3T - RS =1EME GET - BYE) FFHIE
5k CEWER ) 3 T PR e » RESH > HE 5B - 1 HMHEH Bk
18 I FRI AR EAE PE /7 AR paradox @ RE & o J MFRA TATRE—F » BE DR
FEHY ] BASE R R o BRI E s RERR > I TRF
ROTHEANE THI#RRE SR - J@EREREER THERE) KERE « 2R » AR
WEERGIE T3R8 B ) (logical thinking) AT LGEE| » /@B @EE - T
SR JEREERFEE - (LIEE - ETHERREE - B4R [HIEREREEE) - 238
By BEFEAR AR ~ IR - MR E RN gl NEEZEZRIERMS -
RIR ARG AN EEESRIER Y » @R AR TEREE ]
o (E1FETE « BB ABEE > 3 TIERELE R ~ 355 ~ SULEFaE Ay Ry e
TERERENRIIRHR » SUVIZ T R B R Z R 7 JE - (R EL BTy e 4= B g - 7
P EAMEIR R SO R o BRI AR ST E IS AR TR -

TR AR B S 5T R M B ST L UERY BB o oM TE (B B
RIS EE > BB R BT IR A BT R & A = B R B R RO 2 Sl g
#% “Issues of Far Eastern Literatures” » 2281 TR I & EH - —+ 8 — +—
TH e FP B S B2 R A A B B AT B 0 B35 20 (2008) 5 HAM S REECER W Bh - B
Association of Chinese and Comparative Literature £ 4 At & ## ACCL &£ & “Global
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Sinophonia” (2012) ; 2 ## L3 £ iff 75 BLRE R — R VI & & (2007 ~ 2009 ~ 2013 ~
2017) 5 BLF dE A SOR 22 R A & F 72 3 5082 e %5 L & 3 (2012 ~ 2013 ~ 2014 -
2018) 5 JHEE 2 [ B E A BIEENT U B - 2 INENEREL IS S LR & (2007 -
2011 ~ 2012 ~ 2013 ~ 2015) © 245 BAFI LRI FE £ SCET A R T 911G L8 = KB
SALIEEE - EREEREE S —— 2 E R OCESUERTE) (2013) ~ KBS UL EE ¢
BARFESCUERSE) (2013) ~ KEHFRBLES S L) « AIRRAERE - SURBSCRER)E R
(2015) ~ KB5SV IRENRY A3 : BB EIRE]) (2016) o IR ST FE 2= R AR A S RY
PR3 RERIALE -
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